Chave de nivel vibratdria
Design higiénico
Modelo TLS-H

WIKA folha de dados LM 30.11
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(EHGDC ) Para outras aprovagoes,
o/ veja a pagina 6
Aplicacoes

B Chave de nivel vibratéria de uso geral projetada para
atender a todos os liquidos

B Particularmente adequada como protegéo contra
transbordamento e funcionamento a seco de bombas,
recipientes e tubula¢des

B Industrias alimenticia, de bebidas e farmacéutica

Caracteristicas especiais

B Facil limpeza gracas ao design higiénico

B Deteccao de nivel estavel e confiavel sem interferéncia
de vazao, formacao de bolhas, vibragées, acumulo ou
sélidos no meio

B Adequado para SIP e CIP

Descricao

O elemento central da chave de nivel vibratoria é o diapasao
com acionamento de vibragéo integrado. Quando o diapaséao
vibratorio é imerso no meio, a frequéncia de ressonancia do
diapaséao diminui. A mudanca de frequéncia é detectada pelo
circuito eletrdnico e é convertida em um sinal de comutacao.
Independentemente da posi¢cao de montagem, as mudancgas
de nivel podem ser detectadas com muita preciséo.

A chave de nivel vibratéria modelo TLS-H oferece deteccao
de nivel confiavel e precisa. O instrumento foi projetado

de acordo com os requisitos dos processos higiénicos e
permite facil impeza e manutencdo. O TLS-H em design
higiénico pode ser usado para CIP (limpeza no local) e

SIP (esterilizacdo no local). Esta disponivel com duas
saidas elétricas: TLS-HC com conector ASC4 e TLS-HM
com conector M12 — para adaptacgéo ideal a diferentes
configuragdes do sistema.
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Smart in sensing

Fig. esquerda: chave de nivel vibratoria, modelo TLS-HC
Fig. direita: chave de nivel vibratéria, modelo TLS-HM

Além disso, o TLS-H esta disponivel com diferentes
rugosidades de superficie para atender aos requisitos
especificos da respectiva aplicagdo. Um grande numero de
conexdes de processo higiénicas permite facil integragdo em
processos alimenticios e farmacéuticos.

As chaves de nivel vibratérias séo, dependendo da

versao, adequadas para uma temperatura do processo

de -40 ... +150 °C [-40 ... +302 °F] e uma pressao de
operacédo de -1 ... +64 bar [-14 ... +928 psi]. A chave de

nivel vibratoria é adequada para meios com uma densidade
de 500 ... 2.500 g/cm?® [289 ... 1.445 0z/in®]. A viscosidade do
meio deve estar entre 0,1 ... 10.000 cP [0,24 e 21.190 Ib/ft-h].
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Folha de dados mostrando produto similar:

Chave de nivel 6ptica; modelo OLS-2; veja a folha de dados LM 31.07

Chave de nivel vibratéria, versdo Ex; modelos TLS-S; veja a folha de dados LM 30.10
Chave de nivel vibratéria, vers@o compacta; modelos TLS-C; veja a folha de dados
LM 30.12

Artigos
padrao



https://www.wika.com/rest-services/ds/articles/?productcode=TLS-H

Exemplo de aplicacao

Na pratica, as chaves de nivel vibratérias da WIKA sédo usadas principalmente em duas areas: Em primeiro lugar, as chaves
de nivel séo usadas para detectar e controlar niveis altos e baixos em recipientes de liquidos. Em segundo lugar, as chaves
de nivel vibratérias sdo usadas para detectar liquidos em tubulagdes para evitar que bombas funcionem a seco.

Deteccao de nivel para recipientes

A chave de nivel vibratéria geralmente é instalada na lateral

ST 7, P . . . . .
WI | Detecgtio do nivelsuperior do tanqu.e.para d?tegtar o nivel superior g inferior do liquido.
i‘r (posigio de montagem superior) Se o recipiente nao tiver aberturas laterais, a chave de

nivel também pode ser montada no tanque por cima. Uma

extensao de tubo é usada com frequéncia para atingir o
Detecgdo do nivel superior ponto de comutagéo desejado. A instalagéo no fundo do
(posicao de montagem lateral) , , .

tanque também é possivel.

Detecgao do nivel inferior
(posicao de montagem lateral)

Monitoramento de tubulacées

Para garantir que uma bomba n&o funcione a seco, deve
haver liquido suficiente no tubo de admisséo. A chave de
nivel vibratoria pode detectar isso e, assim, evitar danos a
™ bomba. Como o diapaséo se projeta apenas 38 mm [1,5 pol.]
para dentro da tubulagéo, ele pode ser usado para medir em
tubulagbes de pequeno diametro.

Visao geral das versoes

Modelo Descricao

TLS-HC Chave de nivel vibratéria, design higiénico com conector angular DIN 175301
TLS-HM Chave de nivel vibratoria, design higiénico com conector circular M12 x 1
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Chave de nivel vibratéria TLS-HC
Projeto higiénico com conector angular DIN 175301

Montagem rosqueada | Rosca de montagem Conexao tipo clamp Conexao tipo clamp
com extensao com extensao

Conector
Marca de direcao
Ponto de atuagao

Comprimento de inser¢éo

©®e0oe

Extenséo

Conexao elétrica

Conex&o ao processo

Material

Caixa de conexao

Conexao ao processo

Diapaséo (molhado)

Temperatura ambiente
Fonte de alimentacao

Temperatura de processo

Processos de limpeza
higiénicos

Densidade do meio
Pressao de operacao

Sinal de saida

Consumo de energia

Poténcia maxima de

chaveamento (saida de relé)

Grau de protecao IP

Comprimento de insercao

Ponto de atuacdo

Qualidade de acabamento
da superficie (molhada)

Comprimento do diapasao

4 pinos conforme DIN EN 175301-803
M16 x 1,5

G%"..2" m 1".. 4" conforme ASME BPE

%" ...2" NPT

iy

B DN 25...DN 100 conforme DIN 32676 série A

® DN 1"...DN 4" conforme DIN 32676 série C

Aco inoxidavel 1.4404 (316L)

Aco inoxidavel 1.4404 (316L)

B Aco inoxidavel 1.4404 (316L)

B Aco inoxidavel 1.4404, 1,4435 (316L), com eletropolimento
B Hastelloy C-276

B Hastelloy C-276, com eletropolimento

-40 ... +60 °C [-40 ... +140 °F]

DC 24V
-40 ...+100 °C -40 ...+150 °C -40 ... +100 °C
[-40 ... +212 °F] [-40 ... +302 °F] [-40 ... +212 °F]

Adequado para CIP
(limpeza no local)

B Adequado para CIP
(limpeza no local)

B Adequado para SIP
(esterilizagao no local)

Adequado para CIP
(limpeza no local)

>500 ... 2.500 kg/m®
-1...+64 bar[-14,5 ... +928 psi]

B Saida de relé SPST
B Saida de transistor PNP

<1W
DC30V/3A

IP65

64 mm [2,52 pol] 64 ...3.000 mm

[2,52....118.11 pol]

B 60 mm [2,36 pol]
B 43 mm [1,69 pol]
B 47 mm [1,85 pol]

Ponto de comutagé@o = comprimento de inser¢do - 13 mm [0,51 pol]

B Ra<0,76 um (SF3 conforme ASME BPE)
Ra < 0,38 um (SF4 conforme ASME BPE)
Ra < 0,38 um eletropolida (SF4 conforme ASME BPE)

42 mm [1,65 pol]
38 mm [1,50 pol]

-40 ...+150 °C
[-40 ... +302 °F]

B Adequado para CIP
(limpeza no local)

B Adequado para SIP
(esterilizagao no local)

60 ...3.000 mm
[2,36 ... 118.11 pol]
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Chave de nivel vibratéria TLS-HM
Projeto higiénico com conector circular M12 x 1

Montagem rosqueada | Rosca de montagem Conexao tipo clamp
com extensao

Conector
Marca de direcao
Ponto de atuacao

Comprimento de insercao

©® o006

Extensao

Conexao elétrica

Conexao ao processo

Material

Caixa de conexao

Conexao ao processo

Diapaséo (molhado)

Temperatura ambiente
Fonte de alimentacao

Temperatura de processo

Processos de limpeza
higiénicos

Densidade do meio
Pressao de operacao

Sinal de saida

Consumo de energia

Poténcia maxima de
chaveamento (saida de relé)

Grau de protecao IP

Comprimento de insercao
Ponto de atuacdo
Qualidade de acabamento

da superficie (molhada)

Comprimento do diapasao

)

Conector acoplado M12, 4 pinos
m G%"..2"

B %"..2"NPT

Aco inoxidavel 1.4404 (316L)

Aco inoxidavel 1.4404 (316L)
B Aco inoxidavel 1.4404 (316L)

Conexao tipo clamp
com extensao

4.

m 1"..4"conforme ASME BPE
B DN 25 ...DN 100 conforme DIN 32676 série A
® DN 1"...DN 4" conforme DIN 32676 série C

B Aco inoxidavel 1.4404, 1,4435 (316L), com eletropolimento

B Hastelloy C-276
B Hastelloy C-276, com eletropolimento

-40 ... +60 °C [-40 ... +140 °F]

DC 24V
-40...+100 °C -40...+150 °C
[-40 ... +212 °F] [-40 ... +302 °F]

Adequado para CIP
(limpeza no local)

B Adequado para CIP
(limpeza no local)

B Adequado para SIP
(esterilizacéo no local)

>500 ... 2.500 kg/m®
-1...+64 bar[-14,5 ... +928 psi]

B Saida de relé SPST
B Saida de transistor PNP

<1W
DC30V/3A

1P66/68

64 mm [2,52 pol] 64 ...3.000 mm

[2,52 ...118.11 pol]

-40 ... +100 °C
[-40 ... +212 °F]

Adequado para CIP
(limpeza no local)

-40...+150 °C
[-40 ... +302 °F]

B Adequado para CIP
(limpeza no local)

B Adequado para SIP
(esterilizagao no local)

60 ... 3.000 mm
[2,36 ... 118.11 pol]

B 60 mm [2,36 pol]
B 47 mm [1,85 pol]

Ponto de comutagé@o = comprimento de inser¢do - 13 mm [0,51 pol]

B Ra<0,76 um (SF3 conforme ASME BPE)
Ra < 0,38 um (SF4 conforme ASME BPE)

42 mm [1,65 pol]
38 mm [1,50 pol]

Ra < 0,38 um eletropolida (SF4 conforme ASME BPE)
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Conexoes de processo certificadas pelo EHEDG

Conexao ao processo higiénica Tamanho DN Aprovacao EHEDG

Clamp DIN 32676 25...100 Sim
Clamp I1SO 2852 25...101,6 Sim
Clamp ASME BPE 1“...4¢ Sim
DIN 11851 25...100 Sim
DIN 11864-1 Forma A 25...100 Sim
DIN 11864-2 Forma A 25...100 Sim
DIN 11864-3 Forma A 25...100 Sim
VARILINE® Forma F, forma N 25...100 Sim

Esquema de ligacao
— Para obter detalhes sobre o esquema de fiagao, veja as instrugdes de instalagéo e operagao do modelo TLS

TLS-HC
Conector acoplado de 4 pinos conforme DIN EN 175301-803, com conexao elétrica M16 x 1,5

Saida de transistor PNP Saida de transistor PNP Saida de relé SPST
Fonte de alimentagéo DC 24 V Fonte de alimentagéo DC 24 V Fonte de alimentagéo DC 24 V
Alarme de nivel alto Alarme de baixa

TLS-HM
Conector circular M12 x 1, 4 pinos

Saida de transistor PNP Saida de transistor PNP Saida de relé SPST
Fonte de alimentagdo DC 24 V Fonte de alimentagao DC 24 V Fonte de alimentagdo DC 24 V
Alarme de nivel alto Alarme de baixa
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Aprovacoes

c € Declaracao de conformidade UE

Diretiva EMC
EN 61326 emissao (grupo 1, classe B) e imunidade (ambientes industriais)

Diretiva RoHS
UK UKCA
cA Regulamentos sobre compatibilidade eletromagnética
Regulamentos sobre a restricao de substancias perigosas (RoHS)
EHEDG
Design higiénico
Tipo EL, Classe 1

Unido Europeia

Reino Unido

Uniao Europeia

Declaragéo de fabricante

Declaracao do fabricante conforme o regulamento (EC) n® 1935/2004; boas praticas de fabricagéo (EC) n® 2023/2006 (GMP)

- Declaracao do fabricante GB 4806.1-2016 Padrao Nacional de Seguranca Alimentar da China — boas praticas de fabricagéo

GB 31603-2015 (GMP)

Certificados

Certificados

Certificados B 2.2 relatorio de teste conforme EN 10204 (por exemplo, fabricagdo com tecnologia de ponta, teste
do material, partes metélicas molhadas livres de substancias de origem animal (sem ADI))
B 3.1 certificado de inspegao conforme EN 10204 (p. ex.: teste do material das partes de metal

molhadas)

Acessorios

Descricao Faixa de @ Cabo Cadigo do
temperatura item

Conector M12 com cabo moldado

Versao reta, comprimento sob medida, 4 pinos, 2 m [6,6 pés],
cabo PUR, UL Listed, IP67

Versao reta, comprimento sob medida, 4 pinos, 5 m [16,4 pés],
.,’ cabo PUR, UL Listed, IP67

Versao reta, comprimento sob medida, 4 pinos, 10 m [32,8 pés],
cabo PUR, UL Listed, IP67

Verséao angular, comprimento sob medida, 4 pinos, 2 m [6,6 pés],
cabo PUR, UL Listed, IP67

Versé&o angular, comprimento sob medida, 4 pinos, 5 m [16,4 pés],
cabo PUR, UL Listed, IP67

‘) Versao angular, comprimento sob medida, 4 pinos, 10 m [32,8 pés],
cabo PUR, UL Listed, IP67

-20...
[-4 ..

-20...
[4 ..

+80°C
+176 °F]

+80°C
+176 °F]

4,5 mm

[0,18 pol]

4,5 mm

[0,18 pol]

14086880

14086883

14086884

14086889

14086891

14086892

Descricao Faixa de Comprimento | Cédigo do
temperatura do cabo item

Cabo de conexao M12 x 1 com display LED integrado

Cabo de conexao, 4 pinos, cabo PUR, UL Listed, IP67 -20...+80 °C
1x LED verde, 2x LED amarelo [-4 ...4+176 °F]
Cabo de conexao, 4 pinos, cabo PUR, UL Listed, IP67 -20...+80 °C
1x LED verde, 2x LED amarelo [-4 ...4+176 °F]

2m
[6,6 ft]

5m
[16,4 ft]

14252834

14252835
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Dimensoes em mm [pol]

Os sensores inseridos em tanques devem ser nivelados

SR, . . .
T R B A com o interior da parede do tanque. Se, por motivos
| técnicos, houver um espago morto, € preciso garantir que
o jato de spray do aparelho de limpeza possa alcangar
, todas as superficies. Para atender aos critérios de limpeza
do EHEDG, o comprimento maximo do bocal do tanque,
g Lmax. deve ser levado em consideragao.
-8
)
-
I
Sree = -
B -
ad
T
I
I
@D

Padrio [N 6D [l (8D-00)Bd =17 |L.(0D-0d)0d =213
26 9 -

Clamp DIN 32676 25
32 32 15 10,7
40 38 21 16,7
50 50 33 28,3
65 66 39 447
80 81 54 59,7
100 100 83 78,7

Clamp ISO 2852 25 22,6 5,6 =
33,7 31,3 14,3 10
38 35,6 18,6 14,3
40 37,6 20,6 16,3
51 48,6 31,6 27,3
63,5 60,3 43,3 40
70 66,8 49,8 45,5
76,1 72,9 5519 51,6
88,9 84,9 67,9 63,6
101,6 97,6 80,6 76,3

Clamp ASME BPE 1" 22,1 5,1 -
1,5" 34,8 17,8 13,5
2" 47,5 30,5 26,2
2,5" 60,2 33,2 38,9
3" 72,9 55,9 51,6
4" 97,38 80,38 76,08
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Padrao_____|DN 6D [l (8D-00)Bd =17 |L,(0D-0d)0d =213
26 9 >

DIN 11851 25
32 32 15 10,7
40 38 21 16,7
50 50 33 28,7
65 66 39 44,7
80 81 54 59,7
100 100 83 78,7
DIN 11864-1 Forma A 25 26 9 =
32 32 15 10,7
40 38 21 16,7
50 50 33 28,7
65 66 39 44,7
80 81 54 59,7
100 100 83 78,7
DIN 11864-2 Forma A 25 26 © =
32 32 15 10,7
40 38 21 16,7
50 50 33 28,7
65 66 39 44,7
80 81 54 59,7
100 100 83 78,7
DIN 11864-3 Forma A 25 26 S =
32 32 15 10,7
40 38 21 16,7
50 50 33 28,7
65 66 39 44,7
80 81 54 59,7
100 100 83 78,7
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Informacoes para cotacoes

Modelo / Pressao de operagéo / Temperatura de operacao / Material / Conexao elétrica / Conexao
ao processo (padrao e tamanho) / Qualidade do acabamento da superficie / Comprimento

do diapaséo / Saida de comutagao / Comprimento de insercéo / Declaragéo do fabricante /

Certificados Artigos
padrédo

Para aquisi¢ao do produto, informar apenas o modelo do mesmo é suficiente.

© 01/2025 WIKA Alexander Wiegand SE & Co. KG, todos os direitos reservados.

As especificacdes apresentadas neste documento representam a condi¢do de engenharia no momento da publicagéo.
Modificacdes podem ocorrer e materiais especificados podem ser substituidos por outros sem aviso prévio.

Em caso de uma interpretagéo diferente da folha de dados em inglés, os termos em inglés devem prevalecer.

This document was translated by a professional translator, and is, to the best of our knowledge, linguistically correct.
WIKA points out that the translation has been made at the customer’s request and has not been independently checked for technical correctness.
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